- SZORENYI LASZLO

VADONFFY BERTALAN INSTANCIAJA
A MAGYAROK ISTENEHEZ
AZ ELVESZETT ALKOTMANY KIHAGYOTT
SEGELYKERESE

L

O te hatalmas 1ény, kit népem, mint Jehovah-jat
Juda leanya, sajat s a tobbire ra se’ tekintd '
Isteneiil kovetel, — hozvéat nagy Szittyia gombas
Téreirdl, — ki el6tt 6rmény, rac, német, olah, tét,
Mind csak hangyabolyok, patkanyok, horcsogok, tirgék,
Mellyeket 6lnéped tej-méz folyama Kanadnja
Térein, egykorig, és csak azért szenvedsz el 6dongni
Hogy szeretett magyarod napot, éjt végig ne aludjék,
Hogy legyen a mi, ha virad (azaz reggel, mivel estve
Szinte virad soknak) hemzsegje, csikolja fel djabb
Elvre a boldogokat, széval, hogy légyen irigyiink, —
Magyarok Istene! (mds nevedet nem tudjuk) o halld meg:
[tt vagyok, itt iilok; konyokom tolgy asztalon, dllam
Félre feszitve, balom hajamat bofzolja veszettiil,
Vagy veri homlokomat, jobbom pedig tijra, meg tjra
Mértbgat egy tollat tintdba megint - porozéba:
Es a vers nem j6, — és a vers egy sora sem jG.

Minthogy azért, a miéta vildg és benne szorult bard*
Létez, kezdve az 6si Homértél, ezredek 6ta
Mind a méi napig (bele-értvén a pipatolté
Miizsit is), kozosen meg tartott régi gyakorlat
Volna, Horiéc is (Pisékhoz: 140) e médot
Torvényiil tenné;.méghunyésikodni javalivan
IHyenkor s valamelly istenséghez folyamodni:
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*Bard. Igy neveztettek azok, kik énekeikkel bardoldk a régi
celta nép bardolatlan erkolcseit. Nem napnal vildgosabb innét,
hogy mind Ossidn a bard, mind a gael nemzet valdsagos térzsé-
kds magyarok voltak?

En is, alabb nevezett koltd, bitor vagyok, a ram
Torzképet faragé mizsdkat hagyva maguknak,

Trénod el6tt, Szittydk hadas Istene! térdre bortilni, s
Csdkolvdn saruid sarjat* esdekleni: sugjad

Né — ha belé szakadok; ha pedig rdm érik az dlom, -
(Mint rad ért, Lector Benevdle, remélem azéta), —
Fricskazz fol kérlek, nehogy igy jarjak magam is, mint
6si Homérosz jart, ki feldl a pletyka Horac el

Hireli fii-fa el6tt, ha taldl bédlintani ollykor.

Es ezzel maradok
tarldi poéta
Vadonffy.

*Sérjat? Persze, mert itt sar nélkiil nem jdr.

IL.

A fentebb kozolt szoveg — noha sok hibdval — megjelent ugyan az Arany Janos
o6sszes mivei cimi kritikai kiadds Voinovich Géza éltal gondozott II. kotetében,
azonban sem ott nem kapott semmiféle méltatist, sem az azéta megjelent
szakirodalomban.” Ha be akarjuk illeszteni a vigeposz ismert szévegébe, akkor
az Elsé ének 6. és 7. sora kozé ékel6dik be a maga harmincnégy sordval. Mivel a
8-9. sor a véglegesitett sz6vegben emlegeti a mizsat, ezért nem tiinik fel, hogy
kimaradt a tulajdonképpeni segélykérés. Nem a cenziira hiizta ki, Arany Janos

' Magyar Tudomdnyos Akadémia Konyvtdrdnak Kézirattara, K 502. ff. 1-2. A kihtzas szog-
letes zardjelben hizott hullimos ceruzavonallal tértént; piros ceruzaval van aldhiizva az
€ médot kifejezésbdl az ,,e” és az ,,m”; valamint a sz6- és gondolatcserét jelz6 ,Né-ha”, va-
lamint az »el” sz6. Lathat6lag mas kéztél szarmazik, mint a ceruzas kihidzés.

* Arany Jénos Osszes Miivei, II. kotet, Az elveszett alkotmany, Toldi, Toldi estéje, sajt6 ald
rendezte Voinovich Géza. Budapest, 1951. 232-233.
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maga gondoita meg magat az utolsé pillanatban és ezért kérte meg a Kisfaludy
Tarsasdg illetékesét, minden valdszin(iség szerint magét Erdélyi Janost, hogy
torolje ezeket a sorokat. (Az eposz folyaman néhany sorra még hasonlé torlés
vart; a cenzura altal kihagyott sorokat az elsé nyomtatott kiadds, vagyis az 1849-
ben megjelent A *Kisfaludy-Tdrsasdg’ Evlapjai kiilén lapon helyredllitotta.)

Miel6tt a gyakorlatilag ismeretlennek tekinthetd sorok elemzésébe
bocsatkoznék, megprébalom valészin(siteni azokat az okokat, amelyek Aranyt a
torlésre indithattdk. Az egyik feltétleniil a politikai Gvatossg: hiszen az eposz
késdbbi szovegébdl is kihuzott egy részt, amely a magyar orszaggy(lés altal
hozott 1844-es nyelvtorvény horvétorszédgi fogadtatasdra céloz.’ A masodik ok
bonyolultabbnak latszik: ugy vélem, hogy Arany tilsdgosan szubjektivnek itélte
e sorokat, mert hiszen 6nmagat, mint kolt6t allitja éles fénybe, részben a maga
ir61 zavaraban, részben alvasba fulé unalmaban. Ez utébbi motivum ugyan a
legnagyobb mértékben klasszikus mintaképet utanoz, vagyis Horatiust, ahol a
réomai Kolté egy helyiitt (epist. II 2, 41-54) bujtatott onéletrajzi célzassal agy
abrazolja magat, mint aki a koztdrsasigi part bukisa utdn elébb irdsba, azutdn
inkdbb alvasba menekiilt. A legf6bb ok azonban taldn abban ragadhaté meg,
hogy visszariadt a magyar nemzeti sors olyan irgalmatlan dbrazolasatdl, amelyet
ez a segélykérés sugall!

Ha ugyanis jél értjiik e hexametereket, akkor az egész eposz isteni, vagy
mitikus gépezete teljességgel atértékelodik. Immadr nem egy férfi tdltos és egy
néi taltos vagy boszorkanyparos, vagyis az 6rokké veszekedé Habor és Armida
hatdrozza meg a magyar nemzet nyolcsz4z éves viszontagsagait, még csak nem
is az alvildgi Sorsisten, hanem a bibliai Isten méltésagaval és fenségével felérd
Magyarok Istene, aki a maga valasztott népével kedvelt 6lebként banik; az
Osszes nemzetiséget is csak azért tiiri az orszag teriiletén, hogy azok 6rok
boldog tehetetlen 4lmabol, vagy szundikidlasabdél csipésiikkel,
csiklandozasukkal felrazzak a valasztott 6lnépet, vagyis kutyuskat. Tehat nem
csupdn j6 Homérosz szundikadl idénként, nem csupdn a horatiusi célzassal
megtort életpalydja elol menekiilé koltd, hanem az egész magyar nemzet,
amelyet tehat leginkabb a lustasag és semmittevés hatiroz meg.

*Uo. 238.
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I . S
Miért vilasztotta Arany a Vadonffy Bertalan ko6ltéi dlnevet- a mihoz?
A politikai célzat a Szildgyi Istvinhoz irott-levél alapjan nyilvinval6; meg
ott van az Oregkori epigramma is arrél, hogy miért vagyik sziil6helyér6l,
Szalontdrdl, ami nem sziilte: 6t szalonba, inkdbb erdébe és vadonba...
Ennyit a vadonrdl. Hozzédjarulhatott még az is, hogy a nemesi név ,V”-vel
kezd6dik, azaz a régi értelemben felfogott abc utolsé bettijével, mig az igazi
név az ,A’-val, az elsé betiivel. (Az X, ¥, z-t ugyanis a régi szétarok nem
tekintették a latin, kovetkez6leg magyar abc szerves részének, mert hiszen
gorog eredetd hangokrél, illetve betlikrél van sz6.) A Bertalan keresztnév
pedig ugyanigy egy apostolé, mint-a Jdnos. Azonkivil Szalontan
Birtalannak ejtették; ez sem akirmilyen célzds... :

V. - S . .

Miért gombdsak Szittyia térei?! Az Odkori foldrajzi irodalom Scythidval
kapcsolatban ilyen jelz6t nem ismer. Az egyik ok az lehet, hogy Clusius a nagy
reneszdnsz botanikus Magyarorszdgot, azaz a szkita eredet(i magyarok foldjét
mindsitette a gomba 6 hazijanak, a masik az, hogy Arany a Scythia terein
elteriilé orszagra, Oroszorszigra gondol, amely koézismert gombabdségérél, a
harmadik pedig az, hogy az 6sszes 6kori és 1jkori kozmondas az egy pillanat alatt
sziileté és gyorsan enyészé gombdban litta az dtmenetiség, a meg nem
allapodottsag, a rogtonzottség jelképét. Nincs kizdrva az sem, hogy a gombds sz6
itt egyszerden a sovany, szegény; nem jo tdplalékot nyijté jelentésben szerepel,
amelyhez képest - a hagyomanyos magyar kronikds-szemlélet is tgy latta — hogy
Magyarorszag valéban egy tejjel-mézzel folyé Kdnadn volt. A -Magyarok Istene
pedig éppen ebbdl a szegény hazibél hivja ki boldog alvisra a magyarokat. -

-wJuda lednya” kozismert zsoltarhely’; az, hogy Istennek tulajdonképpeni
neve, amit nem szoktak kiejteni, Jehovah, ez a vallastorténeti magyarazat
pedig a Karoli-biblia elGszaviban szerepel.® A Magyarok Istene elnevezés

+ Zsigmond Gy6z6, A gomba helye népi kuluirdnkban, Egy falu (Sepsikérospatak) etnomikologiai
vizsgdlata In: ué. Néprajzi tanulmaényok — Studii de etnografie si folcrél. Bucuresti, 1997.
64-132. 0. Koszonetet mondok Barna Gabornak, aki bardti segitékészséggel felhivia erre
a tanulményra a figyelmemet. ) '

* A 48. zsoltdr 12. sora (v6. Zsolt. 67,5): ,,Oriil Sion hegye, ujjonganak Juda leanyai a te ité-
letedért.”

* »Az Istennek dllattya szerint valé neve Iehova”, Karoli Gaspar eloljard beszéde, 7. szdmo-
zatlan 1. '
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természetesen Dugonicstél jon; a Muzsdhoz, illetve mads istenséghez
folyamodas 6si szokdsa ugyanugy a zardjelben megadott horatiusi Ars
poeticdra megy vissza, mint altaldban a Homéroszig visszamend régi koltdk
emlegetése, amelyekhez a modern koltd természetesen hozzdilleszti Ossiant,
hogy labjegyzetben jot gunyolédhassék a Horvat Istvan-féle etimologizalason,
mikdzben megint csak horatiusi médon tulajdonitja az Orpheusig visszamend
régi koltoknek a vad népek civilizalasat. A ,,Szittydk hadas Istene” tantiskodik
a régi, a krénikdkra visszamené Mars = magyar hadisten azonositis
ismeretérol, az aldzatos sarucsokolas pedig a magyar kézuti viszonyokra céloz.
Az utolsé sor hirom részre tordelt hexameter és eziltal tulajdonképpen
hivatali irat, levé] formajat 6lti a segélykérés.

V.

Bizonyos értelemben Moricz Zsigmondnak igaza volt, amikor azzal
vddolta Aranyt, hogy nem mert tébbé ugy irni, mint ebben az elsd, zsenidlis
munkajéban. En mégsem kdrhoztatndm. Igaz, hogy a rendkivil erds
nemzetpolitikai célzasok torlése miatt elfedi az olvasé el6l azt, hogy a
Wesselényi Miklés Szdzarabol meritett ihlet vagy gondolkoddsmdd mar ilyen
koran a legelkeseredettebb szarkazmusra inditja a nemzethaldl lehet8ségével
kapcsolatban, am e célzdsokat mindenképpen torolnie kellett, ha ugy vélte,
hogy magéban az eposzban egyetlen olyan figurdt sem teremtett, aki
kétségbeesést és reményt, ganyt és jatszisagot személybe, szereplébe siiritene;
ilyen szerepld hijin minden egyensulyt felboritott volna Vadonffy erételjes
megszolalasa a segélykérésben, vagyis a mi elején.

Tovabbi tanulmdnyok sordban szeretném tisztizni e vardzsos és
félreismert mi szoros kapcsolatat a Toldival, ahol immadr a f6hds képes a kolt6i
szubjektum osszes, lényegesnek 14tsz6 sajdtsagat is magdba olvasztani.
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